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363277-2026 - Competition

Slovakia — Laboratory, optical and precision equipments (excl. glasses) — Funkény technologicky
celok kalibraéného laboratéria SHMU

OJ S 100/2026 27/05/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Slovensky hydrometeorologicky ustav
Email: vo@shmu.sk
Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a central government
authority
Activity of the contracting authority: Environmental protection

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Funké&ny technologicky celok kalibraéného laboratéria SHMU
Description: Predmetom zakazky je kupa a montaz funkéného technologického celku
kalibragného laboratéria SHMU pozostavajuceho z referenénych a pracovnych etalénov,
prenosnych kalibratorov, pomocnych meradiel a zariadeni, technického zazemia a softvérovo-
hardvérového systému automatizacie procesov pre kalibracie analyzatorov plynov a pre
vykony merani pri realizovanych skuskach spésobilosti, podrobne Specifikovanych v Kapitole
(B) Opis a ocenenie predmetu zakazky. Zakazka nie je rozdelena na Casti.
Procedure identifier: 584974fb-1e92-4421-923¢-809523f55397
Internal identifier: 706-1535/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 38000000 Laboratory, optical and precision equipments (excl.
glasses)
Additional classification (cpv): 48000000 Software package and information systems

2.1.2. Place of performance
Postal address: Jeséniova 17
Town: Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Postcode: 83101
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Additional information: Kalibraéné laboratérium na adrese sidla verejného obstaravatela.

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 2 848 006,77 EUR

2.1.4. General information
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Additional information: Doplrnujuce informacie: 1. Zakazka sa nedeli na €asti. Vzhladom na
povahu a charakter predmetu zakazky nie je mozné realizovat jej rozdelenie z dévodov, Ze
predmet zakazky tvori jeden funk&ény technologicky celok pozostavajuci z viacerych vzajomne
prepojenych komponentov, ktoré musia byt implementované ako uceleny funkény systém.
Rozdelenie zakazky na samostatné Casti by mohlo viest' k technickej nekompatibilite
jednotlivych prvkov (ako napr. k nesuladu rozhrani a komunikacnych protokolov medzi
jednotlivymi ¢astami systému), €o by negativne ovplyvnilo integraciu, funkénost a spofahlivost
systému ako celku, k zniZeniu celkovej kvality a bezpecénosti, kedze jednotlivé technické
Standardy a bezpecCnostné opatrenia je mozné garantovat len pri komplexnej realizacii jednym
dodavatelom, ku komplikaciam pri uplatfiovani zaruky a zodpovednosti, kedZe rozdelenie by
viedlo k nejasnej zodpovednosti za spravnu prevadzku celku, k zvySeniu rizika ¢asovych
sklzov a administrativnej zataZe verejného obstaravatela v désledku potreby koordinacie
viacerych dodavatelov a ich postupov, k neefektivnemu riadeniu nakladov, kedZe jednotna
realizacia eliminuje duplicitu vydavkov a v neposlednom rade ku komplikaciam pri servise a
udrzbe, kedZe jednotny systém od jedného dodavatela zjednodusuje aktualizacie (jedna
pravidelna systémova aktualizacia funkéného technologického celku na ukor viacerych,
Castokrat vzajomne nekompatibilnych a nepravidelnych €iastkovych aktualizacii firmvérov a
suvisiacich komunikacnych a integracnych rozhrani jednotlivych analyzatorov, kalibratorov a
ostatnych zariadeni so spolo¢nym riadiacim softvérom), opravy a rieSenia poruch bez potreby
koordinacie viacerych dodavatefov. Z uvedenych doévodov je nevyhnutné realizovat’ zakazku
ako jeden funkény technologicky celok — systém, aby sa zabezpecila technicka integrita,
komplexna funkénost, bezpecnost a spolahlivost, ako aj efektivne riadenie nakladov a
jednoznaéna zodpovednost za vybudovanie systému. U&elom predmetnej zakazky je
obstaranie funkéného technologického celku zlozeného zo zariadeni a komponentov, ktoré
zabezpecia odborny, presny a bezproblémovy vykon kalibracii meracich pristrojov uréenych
na monitorovanie znecistujucich latok v ovzdusi, ako aj spolahlivy vykon samotnych merani.
Predmet obstaravania musi garantovat pIlnu funkénost, vysoku presnost a sulad so zavaznymi
technickymi normami a zavedenymi internymi predpismi Kalibracného laboratéria verejného
obstaravatela. 2. V sulade s ust. § 20 zakona o verejnom obstaravani sa bude komunikacia a
vymena informacii v tejto verejnej sutazi uskutocnovat v pisomnej forme vyhradne
prostrednictvom elektronickych prostriedkov. Verejny obstaravatel vyuzije na komunikaciu
elektronicku platformu verejného obstaravania — systém IS EVO, ktory je pristupny na stranke:
Elektronicka platforma — Informacény systém verejnej spravy (www.isepvo.sk). Verejny
obstaravatel bude komunikovat sp6sobom uréenym funkcionalitou informacného systému
elektronického verejného obstaravania v systéme IS EVO (dalej ako IS EVO"). 3. Zabezpeka
sa vyzaduje vo vyske 20 000,-EUR, podmienky a spésob zloZenia zabezpeky je uvedeny v
Sutaznych podkladoch Kapitola (A) bod 20 a nasl. 4. Elektronicka aukcia sa neuplatiuje. 5.
Verejny obstaravatel uzavrie zmluvu v sulade s § 11 zakona o verejnom obstaravani, v
suvislosti s uvedenym v ramci suc€innosti s uzatvorenim zmluvy méze verejny obstaravatel
pozZadovat Cestné vyhlasenie, tykajuce sa konec¢ného uzivatela vyhod ohladne statusu
verejnej funkcie vymenovanej v §11 zakona o verejnom obstaravani. 6. UPOZORNENIE:
Verejny obstaravatel upozorfiuje zaujemcov, aby pri vypifiani Navrhu na pinenia kritérii v 1S
EVO dodrzali podmienky uvedené v Kapitole (F) Sutaznych podkladov! 7. Uchadza¢ méze
predlozit dokumenty uvedené v bode 18.7.8 Sutaznych podkladoch, uvedené konkrétne v
Casti ,Vyhlasenia o zhode® v zmysle Kapitoly (B) Opis a ocenenie predmetu zakazky, v
originalnom jazykovom vyhotoveni bez prekladu do slovenského jazyka.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
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Sources of grounds for exclusion: Procurement Document

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Funké&ny technologicky celok kalibraéného laboratéria SHMU
Description: Predmetom zéakazky je kupa a montaz funkéného technologického celku
kalibragného laboratéria SHMU pozostavajuceho z referenénych a pracovnych etalénov,
prenosnych kalibratorov, pomocnych meradiel a zariadeni, technického zazemia a softvérovo-
hardvérového systému automatizacie procesov pre kalibracie analyzatorov plynov a pre
vykony merani pri realizovanych skuskach spésobilosti, podrobne Specifikovanych v Kapitole
(B) Opis a ocenenie predmetu zadkazky. Zakazka nie je rozdelena na Casti.
Internal identifier: 706-1535/2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 38000000 Laboratory, optical and precision equipments (excl.
glasses)
Additional classification (cpv): 48000000 Software package and information systems

5.1.2. Place of performance
Postal address: Jeséniova 17
Town: Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Postcode: 83101
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Additional information: Kalibracné laboratérium na adrese sidla verejného obstaravatela.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: Cohesion Fund (CF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: Skvalitnenie a rozSirenie Narodnej monitorovacej siete kvality ovzdusSia,
kod projektu ITMS21+: 401202D409.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: PodrobnejSie mnozstvo tovaru ako aj ostatné podmienky zmluvy su
uvedené v Sutaznych podkladoch. Zmluvné podmienky su uvedené v Kapitole (D) Obchodné
podmienky. Verejny obstaravatel upozornuje, Ze pozaduje dodanie tovaru do 12 mesiacov od
dorucenia pisomnej vyzvy v zmysle kupnej zmluvy - blizSie pozri Kapitola (D) Obchodné
podmienky.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
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Description: ZniZenie environmentalneho vplyvu obstaravania je zahrnuté v aspekte technickej
Specifikacie IKT pozadovanej v tejto zakazke, blizSie uvedené v Kapitole (B) Opis a ocenenie
predmetu zakazky Sutaznych podkladov.

Approach to reducing environmental impacts: Climate change mitigation

Green Procurement Criteria: National Green Public Procurement criteria

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Celkova cena zakazky stanovena v EUR s DPH.
Description: Kritériom na vyhodnotenie ponuk je celkova cena zakazky stanovena v EUR s
DPH (DPH sa mysli DPH platna na uzemi SR, nakolko je verejny obstaravatel pomerny platca
DPH)! Na zaklade uvedeného uchadzac so sidlom mimo uzemia SR, ktory nie je evidovany
ako platca DPH na uzemi SR vyplIni navrh na plnenie kritérii v IS EVO nasledovne: k jeho
navrhovanej cene bez DPH uchadzac pripocita vySku DPH Slovenskej republiky, ¢o je
aktualne sadzba 23%, nepripocitava tam svoju domovsku DPH. Ak uchadza¢ ma sidlo na
uzemi SR a nie je platcom DPH, uvedie v IS EVO len cenu bez DPH a na uvedenu skuto¢nost
upozorni v ponuke. BlizSie uvedené v Sutaznych podkladoch -Kapitola (F).
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/551817
Ad hoc communication channel:
Name: IS EVO

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.isepvo.sk/
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 29/06/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 12 Months
Information about public opening:
Opening date: 29/06/2026 13:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Place: IS EVO
Additional information: Opis otvarania ponuk: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni dfia 29.06.2026 o
13:30 hod. prostrednictvom IS EVO. Moznost u€asti na otvarani ponuk uchadzacmi je
zabezpecena on-line, elektronicky prostrednictvom IS EVO, spristupnenim ponuk ¢ast Navrh
na plnenie kritérii vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuky v lehote na predkladanie
ponuk. Otvaranie ponuk bude uskutoénené podla § 52 ods. 1 az 3 zakona o verejnom
obstaravani. V pripade, ak uchadzac¢ v ramci predkladania ponuky v sulade s funkcionalitou IS
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EVO vyuZije moznost jej Sifrovania, je povinny vykonat odsSifrovanie ponuky najneskor do
terminu otvarania ponuk podla bodu 26.1. sutaznych podkladov. BlizSie pozri Sutazné
podklady. IS EVO na www.isepvo.sk.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information about review deadlines: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903
Registration number: 2021511008
Postal address: Ruzova dolina 10
Town: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Postcode: 82109
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Email: info@uvo.gov.sk
Telephone: +421250264111
Internet address: www.uvo.gov.sk
Roles of this organisation:
TED eSender
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0002
Official name: Slovensky hydrometeorologicky ustav
Registration number: 00156884
Registration number: 2020749852
Postal address: Jeséniova 17
Town: Bratislava - mestska Cast Nové Mesto
Postcode: 83315
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
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Email: vo@shmu.sk
Telephone: +421259415434

Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/266
Roles of this organisation:
Buyer

Notice information

363277-2026

Notice identifier/version: 33¢52670-1743-452¢c-9260-a8ff9969a830 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 25/05/2026 17:40:08 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak

Notice publication number: 363277-2026

OJ S issue number: 100/2026

Publication date: 27/05/2026
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